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THEATRE

0 ud rtEtt création

de HEINER MULLER
mise en scene, scenographie, lumieres ROBERT WILSON

musique originale MICHAEL GALASS0

Baal création
de BERT BRECHT / mise en scéne SYLVAIN CREUZEVAULT - Cie d'ores et déja

Hey girl!

SOCIETAS RAFFAELLO SANZIO / ROMEO CASTELLUCCI

Cassandre céation

monodrame d'apres CHRISTA WOLF / musique MICHAEL JARRELL
mise en scéne GEORGES LAVAUDANT

Le Grand Inquisiteur

extrait des Fréres Karamazov de FIODOR DOSTOIEVSKI
lecture par PATRICE CHEREAU



Hed ree M Fer & Fobsrd W D Gsrherd Kssarer

L'Odeon-Théatre de 'Europe et le Festival d’ Automne a Paris sont animeés
des mémes passions : accompagner des figures majeures
de la scéne contemporaine, collaborer 3 l'émergence de nouveaux créateurs.

Cette saison, avec Robert Wilson et Quarteft,

Sylvain Creuzevault [la Compagnie d'ores et déja) et Baal,

Romeo Castellucci [Societas Raffaello Sanzio] et Hey girl !,

'Odéon et le Festival d’Automne associent a nouveau leurs actions,
au nom d'une certaine idee du theatre d'art.

traductian Jean Jourdheuil et Beatrice Perregaux
castumes Frida Parmeggiani

callabaration a la mise en scéne Ann-Christin Rommen
collaboration & la scénographie Stephanie Engeln
aclairages AJ Weissbard

maguillages et coiffures Luc Verschueren

aver |SABELLE HUPPERT, ARIEL GARCIA VALDES
et Rachel Eberhart, Philippe Lehembre,
Benoit Marechal

production ; Odéon-Theatre de |'Europe,
La Comédie de Genave, Théitre du Gymnasa/Marseills
en corealisation avec le Festival d Automne a Pans

la connaissais Heiner trés bien. Mous &lons trés proches. Et irés diffé-
remts - maile Texan et Wi CAllemand ; lus Fintellactue] @t mmoi non ;Wi gl
iravaille dans 'a compression &t mol avec Vespace., || &tad un d2 mes
meillzurs amis Quand je suis allé lui rendre visite quelques semaines
avant sa mart, en décembre, lui m'a dit gue |"étais sen maillzur ami. Et
pUis aussi que §étais le mieux fait pour mattre en scéne ses piéces. Je lul
ai demands pourguol, il m'a repondu - o=parce que tu leur donnes un
sspace. et parce gue tu as da Nhumour= |l m'a dit que le Hamisl-Machine
qu2 javais mis en scéne gyvec des Etudiants a [Unwersité de Mew York
avait ét€ la mellzure mise en scéne de son travail guiil ait vue, e crois
que c'est parce que les gens riaignt, Heiner n"avait jamais vu son écriture
frailée sur un mode comigus, et d'aprés lui, ce public gui rigit devant san
texie le rendait encere plus terrifiant

| avail aussi vu ma pramigére mise en scene de Quarlett, 'y avais distrl

bue cirg acleurs. Hemnar 8 voule savalr pourgual il moan avait laliu cing

Ma réponsa Va fail rire - < parce gue ¢'est un quarielles &peds cela, ol a
Jussl voule savair qui elail ce vigux monsiaur gue [avais mis dans e
zpectacle, el évidernmenl 2 lusal dit ; «C'esl Lol = Bien enlendu, <a n'esl
pas nécessairement au seulemend cela Clast au public de vaer iLn'y a pas
d antile specifigue allnbuee a catle hgurs. |L s agissal juste de [rans

greeser la regle. Les régles sant farles pour cela. Daberd on les pose

pues an les lransgresss

Cela vaut aussi bier pour mes rapports avec le iravail de Heiner qu'avec
le mien, Celle mise en scéne de Quariel, par exemple, partira des préceé

dentes, enragistrees dans laurs versions allemande el amerwcaing, mais
zans gu'elles aient force de o Elles onl fournd un paint de départ, un 21l
des lieux auguel |'a ddja apparta des modifications. Plus de dix ans aprés
| faul recréer |2 btravail Eb de toute facen, des arlistes auszzi dilférenties
gue Lucinda Childs el Isabelle Hupperl praduiront dne aulre ceuvre

mame si elles tieninent le méme mle au geste prés. Mais czla dérivera
plus da la ibare mlensure des actaurs gue de Linlerpreta

lian proprameanl dite

e ne parie jamais dinterprétation, Mon travail est formel

le donne des indications formelles. En 33 ou 38 ans de tra-
vail, e n'ai pas une seule fois dit & un comddien ce quii

devalt penser 2n termes de texte, ce sentiment, d emaotion

Coest e moyen pour mol dexplorar, de charcher, dawoir
dautres rdess. D1 lon met en scene, cesi pour yair ce
quest le spectacle, et non parce quon sait d'avanca ce qu'l

2=t Sian le sait, mieux vaut ne rien faire. Je travaille sur ies
gestes, Peuf-81re que nos corps bougent plus vite que nos
penzees. O est cala gui mintéresse ;. produire des expérian-
cas avie des corps dans des pspaces, des ":-:|f'lf'|' ENCES QUi
peuvent interagir avec les mots de Heiner Maller, mais gul
o 50 laissant pas anficiper, rAconter ou résumar,

O ailleurs les pebces de Heiner ne sont pas des matches de
ping-pong, des stuatiens faikes de guastions et de répon-
ses, Dans Uécriture de Hainer Muller, on n'a pas forcdment
pesoin de persannages définis, On pourrait monter Quarfedf
avad cinguante porsennes au tout aussl bien e traier
cornme un monologue. Jy ai dailleurs songé un cartain
temps, Faifart Hamled-Machingaves pne quinzaine 4'inter-
prétes, @ pourrais le refaire avec deux, Tout est ouvert

Hainer est un auteur dramatique qui offre au metieur en
scéne une libarté dnorme. Ses textes sont trés forts, indes-
trugtibles. Onpourrait les metirg au milieu d une autereute,
sur la lung, dans una piscime g Hollywood, s resisteragnt
a tous ces traitements, Comme des pierras. ou comme des
poarmas. , Le malhawr, ¢ est que l'on se confente souvent

devant un beste qui paralt sombre, de le placer dans un emvirennement ou
dans un conteste towt ausst sombre. Mais &) $ous voulaz qua la noir ot
plus nair, vous posez du banc sur e noir Bt 5i Lon pose du noir syr L
clang. ce bfang devient plus planc Le Gel ne pout pas existar sans Fen-
far. ni lenfer sans e ciel. C'ast ensemble quils forment un monde

Comme los dews mains, La gauche ef la drolte, forment un cerps, commae
s dewy hémisphiéngs du cerveau sont la demeurs d'un seul esprit, Deus
qur ne font gue un s, & CTo0S yraiment r|||'| cerant intéressant da waar
Guarteft comma un monologue

Robert Wilson - Propos recugillis le 120 jwin 2004
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Valmont, Je la croyais Steinie,

Dol wignt ce soudain

MERTEUIL :
valre gassion gour moi
refour de flamme. Et d'upe passion si juvénile,
Trop fard biep sdr, Vous n'enflammersz plus
man caeur. Fas yne seconde fois. famais plus,
Jde ne vows dis pas cela sans regret, Valmaont,
Certes /I y eul des minutes, peul-éire devrais-
je dire des instanis, une minuie ¢ast une ster-
nité, ou je fus, grace 2 volre sociélé, heureuse,
Clest de maoy gue je parls, Valmant, Que sais-ja
de vas septiments a vous, Ef peul-&ire ferzis-je
migux de parler des minutes ol sl su veus uli-
lizer, vous si remarguable dans [a fréguentation

traductian Eloi Recaing
scenographie Julia Kravisova

umigre Richard Fischler

musique David Georgelin

wuettas Loic Nébréda

....1-.'.:'. il ]

avec zamuel Achache,

Mathieu Boccaren,

Raphaéle Bouchard, Eric Charon,
Fierre Daverines, Louis Garrel,
David Georgelin, Michele Goddet,
Lionel Ganzalez, Arthur lgual,

Lise Maussion, Damien Mongin,
Amandine Pudlo, Olvier Rabourdin
Julian Tiphaine

production : Odéon-Théitra de | Eurnpe
aeec le Festral d Butamne a Paris
Le Théstre dores et déj3,
et compadgnie da L Adami
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de ma physiologie, pour
dprowver qlelgue chase
qui m'apgarait dans e
Sauvemr  camime  un
sentiment de bonheur,
Vows n'avez pas ouhblig
comment an sy preand
avec cefle machine, fe
relires DEs Wpine mait,
Mo gue féprowve guel-
que chose powr Yous,
Clest ma peay quwl se
souvient. A moins quil
lwi saif  parfaifament
&gal, non, e parfe de
ma peau, Yalmomt, de
savoir de quel animal
pravient [Ninsirument
de 53 wolupté, main ou
griffe, Juand je ferme
les peux, gtes
bezu, Velmant, Ou bossy, sije veux, Le prvilage
des aveugles. s ont en amour (8 meidleurs
part, Le comédie des circanslances 2ccessoi-
res leur sst dpargnés ; s voient ce gqu'ils veu-
fept. Lideal seraif aveugle et sourd-muet,
L'amour des pierres, Vous ai-je efirays,
Yalmanit. Que vous Stes facile a decovrager. Je
ne vous ssvais pas camme cela, La gent fémi-
mine wous a-t-elle infligé des blessures apreés
rrar. Des farmes. Avez-vous un coewr, Valmant,
Depuwis quand. Yatre wirilite aurait-elle subi des

ommages, sprés mai. Valre halaine sent (8
solilude. Celle gwl a succéde & cells qui ma
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niuwtions, detapss. Elor Hec
~Onnd 3
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succede wvous a-f-elle envoye promener
L'amaureuyx délaisse. Non. Ne refireg pas volre
délicieuse proposibion, Mansieur. Jachare
Fachéte de foute facon. Jnulile de craindre les
senliments, Paourguoi vous hairais-je, e na
Wous 3/ pas gimeé. Froflons nos peaux 'upe
cantre autre. Ah 'ssclavage des corps, Le
tourment de vivre ef de ne pas dtre Diew, Avoir
une canscience, el pes de pouvoir sur fa
matiere, Me vous pressez pas, VYalmond
Camme cela c'est bien, Oui ouwl owf owi. C'étail
hian joud, mon. Que mimparte (5 jouissence da
mon cargs, je ne swis pas wne fHlle d8curie.
Man cerveau travaille nonmalement, Je swis
rauf & fait froide, Yalmont. Ma vie Ma mort Maon
bian-aimme,

Huartedt de Heiner Muller, d'aprés Choderlas

1e Lacles, traduit de &l

nand par Jean

i L
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Milan, Piccale Tealro du T2 au Th dic, 4
Berlm, Berliner Hauslesismele =5 21 af F2 dic 6
Marsodle, Thedire du Gymnase du ¥ au T4 juin 5

Genewe, La Comaedi du 17 au 23 pein 07
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Mongin, gui fait lui-méme de (a8 misa en scéne
dans notre compagnie, avait bien ecrit un texte
mais qui 8 surtout sena de pomit de depart & des
mprovisations. Lenvie da passer par Brecht e=t
venue |uste aprés Visage de feu, le spectacle de
Mzrius von Mayenburg que | '@ mes en scene en
2005, Dans Wsage de few, il est guestion d'hor-
reur familiale, de destruchion.. Il ¥ & auss una
figure de jgune homme qui est comme un miroir
crouille de f3 violence du temps. Bt c'est 3 o=
mameant-1a que ["al voulu relire Bzal, connalire
les premieres versions, en particuber celle de
1¥1%.. La piace elle-meéme, jal la sensation
gu elle est comme un coup de des. Elle a en ellz

quelque choze diinaugural et de hasardeux
Zrecht |z lancz el prend un rmsgue. Bt nouws,
nous sammes dans une situation en gquelgue

sarie gussi naugurale que Brecht au moment
au il I'écrrait. Mous gussi, NOUs S0MMES SUr un
saull, Ce sara daillsurs la premiére fois que |3
compagnie sera réunie au grand complet

Cela dit, je ne sais pas encare si ce coup de dés
dpit &ire zhordé comme une partition ouw plutdl
camme un matériau d'expleration, d esplosion

Ateliers Berthier 163 25 nov
dramaturgie Chiara Guidi
siin Claudia Castellucci

avec Silvia Costa, Claudia Zannoni
|distribution en cours)

production ; Odéon-Theatre de |'Europe
avec le Festival d'Automne a Paris,
Steirischer Herbst/Graz,

Ca maténau axplosit, 1L est déja dans Haal, dans
chacun des tablssux de cette pigcs.. Hainer
Miller diszil gu'au théstre, chague scane
devrait #tre un scandsle, et Basl est une muvre
guia ce patentizl-la. O'un auire cdte, son poten-
tizl ne paut devenir effectif gu en cours de tra-
vail - 53 puissance explosive n'est pas une idae
preliminamre, eile doif rézulier de notre facon de
I'zborder. Ja Uai dif un jaur a £lo ¢ guitte 3 famre
peur a toui le monde, guite a =e faire peur 2
naus-mames, ILtaul quon découwre un proces-
=us de repatition =baaliens=. Quelqua chose gu
epause le mouvement de créstion guia ats celu
de Brecht quand il & ecrit ce texte a vingt ans. Et

gui =ait tidéle aussi au fail qu'il at pu le réécrire
l2 transformer su== profandement. Ca donne
envie de fravailler dans limprovieation, dans
lanarchie. O inventer noire propre accés au
texte de ce cota-l13. Pour essayer d imvantar, au
mains camme une &taps dans le travail, quel-
gues-uns des poinis par lesquels Baal aursit pu
passer, Ju pour | plongsr dans des situations
mains attenduss, moins immadiatement dra-
matiguss, ou qul dépendant moins de ceriagines

L

Le Maillon-Théatre/Strasboung,

De Singel/Anvers,

Trafé House of Contemparary
arts/Budapest, Cankariev Dom/Lubjana,
Productiehuis Rotterdamse Schouwburg,
Societas Raffaello Sanzio

conventions theatrales. Alars finalament, an
travaiilera un peu a lz table, &n compagnie du
traducieur, mais | pense gu on passera tres
vite au plateau, histoire de laisser les corps des
comediens s planger dans les atmospheres
des tableaux et de =cnder les espaces gui les
separant. Je pretere travailler 3 partir des san-
sations, des emolions en wac des comediens,
plutdt gue d une lecture avant tout cendrée sur
le texte. || ne s'agit pas de le décortiquer, mais
de retrouver Uénergie qui F'a fad naftre, Aprés..
le=s gitficultes commencent

Ce nest pas tacile de monter Baal awjaurd hui
Caomme toutes les pieces extrémes. Cest diffs-
cilz de ne pas tomber dans le piege de =|'objst
culturels, |1 ¥ & ce risque, danz le theatre
aupourd hiuy, gue la réception d'un travail sod
anticipee par latiente dun public gui connait
tocus les codes. Méme et surtout celus de la vio-
lence. Méme la, Il v 3 de la norme et du onsen-
sus, 2l le spactateur a tendance a projeter =a
grille de lecture d'entrée de jeu. C'est paur cela
aue a1 aime lz mise en scéns de La Mort de
Uznton par Marthaler - c'est comme 51l avait
arrache la pigce 3 =on coie saglrémes, juste-
ment, et devant ce decalage, tout 3 coup le
spectaieur =2 reirouve & la bonne distance,
mame el surtout =1l ne reconnait pas fout..
tzal dans == réception, dans |2 vision gQuon an
recort, devrail atra ultrawviclent, mais ce nesi
méame pas une quesiion de forme, une «forme
ultraviolente =, cela ferad plutdt =ourre. Baal
ezt un personnage gui joue pstensiblement a
marguer =a différsnce par rapport 2 la norme
zaciale, avec une grande brutalte. 53 saduction
pasze par la brutalite, par le carps. Un woyou
bzis comment an tait pour echapper aux codes
du voyou, au s«yayou= tal gu'on =2 fantasme - au
comment an ferait, eveniuellement, pour maon-
frer guss gue Cest un voyent, =t pour gue &
aussi Il soi inattendu, impossitle a anticiper -
camment on fait pour guil =oit a tel mement un
elephant et a tel autre un orang-outan, comme
l2 dit Brecht - £a, ce sont des guestions qu an
ne psut commencer 3 résoudre gue dans (e
secret du travail, dans =a partie inwisible, devant
lacteur, devant son carps

Sylvain Creuzavauld
Propos recugillis 12 19 juin 3006

temonde [

Mon mouvemnent part d'une amnésis eszentialle
tant du thestre gus ge limmense archeve du
geste ocoidental. Tout & inventer Tout & vair
Lroire completement et 3 lond au theatre
gst-ce pos=hie ?

Hey qint! zera un fravail sur le mouvement
Spectacle sans contenu sinon celus, Inconmu
gue tout gestz en réalitéd rewele chague iois
gu an l'effectus. Unz trace dans lair, une vaie
dans | ouwert



Existe-t-il une histoire du geste 7 Les gestes,

gui tracant de= points dans ['espace, sant-Ils en
mesure de saccorder avec le I:E"I'||'.'5-" Sond-ils
en measzure de panetrer dans |z dures, ce=i-a-

dire dans ce regne ol rien ne = la sz plus th'
ni mesurer, parce gus toute chose 52 meut &
engendrant continuellement de la nouveauté -'
Le geste repéle, comme emprisonng en soi-
méma, spparsit comme etani '.'EEEE'I'I" du
geste, lzguel ne renvaie a rien daut
trajectoire de son propre poids. Le :;E-E.te 'E:Ere
paralt annuler le demaine rectiligne qui vord =
sas deux exdremités début et tin | 1l parait vain-
cre | ardre naturel des chioses Iq.r..rs spatial du
tamps.

Hey girl! est lingaire, plam, pareil au parcours
d'un {leuwe dans une plaine descendant vers la
mer ; mais an cette mer tout son confenu va se
perdre, dewieni meconnaissable, nest plus,
C ezt comme =i une représeniation atait jouse a
fond. Rizn gui r2nvoie & aulre chose guau gests
nu et a son eyaparatian

Le porter @ ses consaguences extrémes, e por-
tar jusgua son evanouissemant, jusgu au point

ol «il ne dit plus mens et oo, une fois tine la
represantation, il tranz=met a la ealite fa tamain
du termps

Feprasentar le monde seulement avec ce gue
Lon a, guand an na rien, guand an ne doit rien
gwoir, maintenant, sinon sol-méms, seul

Ling jguns fermme décide, pour la premigrs fos,
commen! st l|e monde. Cest une personne
nouvells, sux prizes svec sa propre nouveauta
singuliere. La sclitude, icl, n'est pas un sujei
mals regarde chague geste. Chague geste ast
nouveaw, sedl, assene puis conbe 3 limmensa
depat de toutes les choses sans trace

Est-il possible de creer ung histoire =ans tra-
ces ? Cest-3-dire, uniguement avec des gestes
nouveauws ’

Une jeunsa femme court dansun
circult ou gymnastique et ago-
rig condensent |8 maximum de
pathos et le minimum d'expres-
sion ; ad Vintime est réepandu
entiererment a lexteéneur st al
{azpect exténeur est impane-
.r-:.I:I e comme Lame

si-ce le -:E-.ra e gui regarde
le =pectateur ¥ u peul-etre l2
regard du spectateur gui se
courbe |usquE woir sa propre
nugue . jusgu'a =& voir, seul el
dedos, dans la salle de cz thea-
ire. La personne nue, sous fe
regard de fpus, c'est justemant
i, le spectateur La honte - L3
sansation intime -, convogQues
et mise en cause en toule
represaniation, aura toujours
ete lz sienne

~“omea Castellucci

Turin, Teatra Stabdle du 13 au 18 jame OF

Anwars. De Slng:l du 1B au 2V avrl 07

Lubjana, Cankarsay Dom les 10 &t 11 mai 07

Budapast, Trafo House of Contemporary Arts les 15 et 14 mai 07
Rottardam, Rottardamse 51._'hr:-||'.r.rl'_|||rg les B et 9 sept 7
Strashourg, Le Madlpn -Thagtre an ect. 07

Ensemble intercontemporain

diraction Susanmna Malkki

réalisation infarmatigue musicale ircam Pierre Charvet
déecar et costumeas Jean-Pierre Vergier

avec Actrid Bas

productan ; Odeon-Theatre de |'Europe,
Ensemble intercontemparain, Ircam-Centre Pompidou

En 1924 Michael Jarrell n'avad plus abords Uopéra depus "'F.'.-prf-:l"'-‘ﬂl.'-l"-“ﬂﬁl Lprsgu un ami dra-

maturge Wi conseilla de voir Fadaptation scénigue, dus & Gerhard Walf, du Cassandre de Chrisia
Walf, il fut aussitdt frappé par le destin de cette fermme seule dans attente de la mort - celus d'une
prophaiesss qui vit approcher la destruction de sa orté sans qua nul ne puissa 'entendre, &t gu: sur-
vécut pour parter, du haut de sa solitude, un regard rétrospectif sur lextermination des siens oy
lzur assandissement, Jarrell fascing par cate vision de la vaincue, 2inei que par lopposition entre
Iz varsion officielle - héroigue, homérique, masculing - da [a chute da Troe ef Uexpérignce gu'en
fit Cassandre, songez d'zbord & tirer du texte de Christa Wolf un opéra de chambre pour plusisurs
chantaurs, puis une version poswr vor uniqee traitée selon plusieurs niveauy de leciure ; & lavani-

B Framisco Raftaiall

€ Slandey Greares, Lparce Vi



plan, un récit intimisie confié & une inferprete lyrigue | en toile de fand,
une yers:on plus ample, et pour ains dire ofticizlle. du maténzau epique
dont traitent [lhade ef ['Odpssée. Maiz irés wite, Jlarrell en wnt & se
comvaincre de deux points cruceaux, gul devaient inflechir deciswement
son projel. abkord, |2 solitude de i3 captive devait absalument etre tral-
t2e pour elle-mame, sans Etre confrontée a d'autres prasences tenant
d'autres discours, saus peine de ne pas étre resllameant ecoutee dans
sa singularité. Ensuite, cette solitude absolue résistait au chant

= Cassandre &l en dehors de Vopera, comme dans la premigrs muvre
scenigue que |‘avais ecriie [ =, confiait-il 2 Peter Szendy 3 loccasion de
la création au Théatre du Chatelst. =Et cette fois, c'ast encore plus fort .
il m'y a plus de raizsans de chantar, il ne reste plus gue L= voix et le recit.
Dans =3 situation, Cassandre, gui avait la faculté de prédire lavenir,
ne peut plus gque regarder en armere : laction est passée, comme une
longue coda». Pour toutes ces raisons, Jarrell compaosa donc un opéra
dont il réserva le rile unigue a une comédienne. & ses yeuy, || étart assen-
tiel que |2 texte soi porte par une voix pariée. dont l2 d2bit, tout envanant
an fonction des {lue musicaux, preserverart la gualitg tlude, emotian
intarigure, dune narration flottant bbrament, « par bribes, par sauts, par
assacistions d'une penseée a lautre«, entrainant dans l2ur courant = deux
grands moments de véridasble recits. Ainsi est né Cassandre, «mono-
drame sans chantw» parmi les plus réussis de la décennie. Georges
Lavaudant, gui avait déja dinge Astrid Bas dans ce rile & ['occasion de sa
creation £n Espagne, approfondit o c2 travail aux cités de [Ensemble
intercontemporain et de =a nouvells directrice musicalz, Susanna Malkk.

Farce que je riais, on m'épargna, comme on épargne la folie.

A& N8t 3Vais pas encore assez vu,

Je ne veux plus parler. Toutes les futilités et [es habitudes sont incen-
diges, dévastés les recoins de mon dme ol elles aurajent py repousser.
Je n'éprovve pas plus de pitie paur maod gue pour (es aultres. Je ne veux
plus rien prauver. Le rire de celte reine, lorsque Agamemnon fouls le
[apis rouge, valait nimporte quelle preuve,

Owi refroyvera (a (angue, el quand 7

Ouelqu’un dant e créme serg coupé en deux par une dauleur. £n atten-
dant, en [attendand, rien gue les vociféralions el les ordres lamces,
les gémissameants of [es «ouis do ceux qui obdissent. Limpuissance
des vaingueurs, gui bournent muels autour de lallelage, se chucholan!
man nam. Vieillards, femmes, enfants. De Nhorredr de 13 victoire, De ses
suites, que je vois 0éja dans leurs peux aveugles. Frappés de cécité,
oul, Tauf ce quils dofvent savoir se dérowlera sous leurs yeux, &f ils ne
varront rign. C'ast ainsy,

Maintenan! je peux metire & ['épreuve ce 3 quoi je me sWis enlraings
fowte ma vie ; vaincre mes senliments par le mayen de la pensée.

Exirar de Cassandre, de Christa Walf [irad. Alain Lance et Renate Lance-
Mterbein, Faris, Stock, 2003, pp. 256-257%,

Le Grand Inquisiteur

extrait des Fréres Karamazov de FIODDR DOSTOIEVSKI

Theatre de 'Odéon 7 et8dec. 063 20h

lecture par PATRICE CHEREAU

Guand Richard Peduzzi imita Patrice Cheresau a
donnzr, & lautomne 2005, une courle série da
lectures & Lz Vitla Médics, celui-a choisit da
revent a Dasloievsk [dond o avait fall entendrs
a I'0deon Les Camefs ow Sous-sof] el de saisir
cafle occasian pour redécouvrir de pres ce gu il
gualifie lul-méme de «taxte essentiel, posant
brutalement la guestion du besoin de religion =
A quatre reprises. Il interpréts donc & Rome,
dans ung traduction dAndré Markowicz, wn
extrait des Freres Haramazov centra autour da
Ia fameuse diatnbe du Grand Inguisiteur, Vuna
des accusations les plus froidement &lagquentes
guun crovant ail portées contra le Chrsl, et
dont 3 charge de provocation reste quasiment
intacie aprés plus d'un sigsla

L'une des lectures ful suivie d'un débat du met-
teur en scéne avec un cardinal, théologien au
Vallcan, selon qui [z texte de Dostolevshi devrait
avant {oul Etre Inferprélé comme le réglement
de comples dun chrétien orthodoxe avec
(Eglise catholigue, Mars Chéreau eut beau jeu
de faire abserver que & passage dont il avait
donng lecture ne se réduisart justement pas & la
digtribe de Uinguisiteur, et qu'il avait pris grand
zain de le falre précéder de son introduction
Dans celle-ci, lvan Karamazov expose & son
frére son incompréhension et son refus absolu
devant ce qui est 3 ses yeux l= mystere |2 plus
nscndsble - la souffrance des Innocents, ef
celle des enfanmis, en particuller. Comment un

para peul-il jour de touel

fer sa petite lille = mais

surfout, commenl pewl-il

Blre ensuile acguitté?

Camment un général

paut=il fzire dachirer un

pelit garcon par ses chiens

de chasse = mais surfoul,

comment  psul-il  spras

cela échapper a la peine da

mort 7 & guai dailleurs

cetle moarl =ervirait-elle,

pursgue |8 mal est faii?

El méme =i victimes et

bourresux devaien! ze

réconcilier dans Uharmo-

fig unverselle au peur du

dugemeanl, #n guol cela

rachéterait-il les larmes

qui ont coula?

Selan Chéresu, les accusations implacables du
Grand Irguisitedr ne prennent fout laur sens
qu'a la lumsére de ce preambule. C'est moms
en somme, du Chrst quil est question gue
d'une certaine vision de Chumanilg, wison noire,
vertigineuss, vigoursussment défendus par un
étre d'autant plus maléfigus que == redoutzble
intetligence ='est rangée aux cités du Malin.
Pourguai le Christ a-t-il mécannu lz besain qu'z
'humanite d'&tre soumisa 3 une autorité qui [z
rassure et la contraigne a ladoration en la déli-
vrant de laffreux vertige d avoir 3 se poser des

questions * 5 wraiment || voulal natre bonbeur,
n'aurall-il pas mieus fail de succomber lorsque
Latan lg soumit 3 une triple tertation dans la
solitude du désert? Pourgual a-t«l lsisss une
muvie = imparfate que lnguisiteur a do salber
gl Tenlateur pour la corriger, afin daider les
hammes & se décharger de |'harmble fardeau
qu esl |lewr liberta *

.. El gue diable la Christ
répandre a fout cefa ¥

pourTall=il bsan

:
&
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L 0déan-Thésire de I'Europe, Les Mats Parleurs et |z Maison des
Ecrivains ont décidé d'associer leurs farces pour organiser, tout au long
de la saison 2004-2007. une confrentation créative - commentaire
contrepaint ou corwarsatian, comme on vwaudra - entre quatre euvres
théairales créé=s dans nofre thédtre et gquatre fois d2ux guteurs coniem-
porains. L expérignce, pour ces darniers, se répartirg en plusisurs 81apes
L& premiére censistera 3 laisser leur écriture rédpandre |ibrement aus
soflicrtations de ewyre destinge § £tre mise en scéne. Chague écrivaln
sest en effel engage & composer un {exte en correspondance avec une
Euvre théadtrale au programme de notre saison, Deuxigme elape ; les

Craee en 1978Y 3 la Soroonne, |2 Cite de la

cussions entre un waste public &t plusieurs
dizaines de parsonnaliiés francaizes ou interma-
tionzles [protesssurs et chercheurs, sportids
hommes politigues, &crwains..|, réunissant
autour dun theme commun des domaines
d axpenence st des points de vue distincts, tant
culiurels et soclaux qu economigques, paltigues
scientifiguss ou philosophigques. Chague debal, de (Odean
tout en etant animE par un journaliste profes-
sionmel, est egalement prépare par des groupes

fions du grand public

d etudiants, dont les guestions permettent a la
Feuszsite s veut un forum d echanges =t de dis-  fois d engager les discussions de maniers
transdisciplinaire et d'encourager les interven-

“our |z quinzieme 2dition de cette manitesta-
fiom, qui s2 tiendra les vendred| 20, samed A1
at dimanchs 22 octabrs 2005, et dont la guaran-
faine de debsts s= répartira antre les amphi-
theatres de (@ Sarbonne et |z LGrande Sslle
e theme traité sera celur de «La
Sesponsabilites. & titre d sxemple, |z Ciie dz la
~eusside aura [honneur de compter parms ses

autevrs rencontreroni |2 public [tant dans les &tablissements scolaires
gu'en entreprisel, jetteront des passerelles enfre leurs ouvrages déjs
publiés gl |2 f2xte nouveay issu de ces correspondancas, Derniére étape
qul sera aussi le point dorgue de tout le processus @ les fexfes inédits
feront Iobjet d'una lecture publigue par des interprétes de association
Les Mots Parlaurs

A cette aceasion, les autewrs, qui aurant enfin découvert 13 mise en'scéne
de=s eeuvres qul les auront inspiré. participeront @ une rencontre-débal
avec le public 21 &n compagnie des mettegrs en scéne

Baal

le samedi 14 octobre & 15h, &feliers Berthier o Lecture des
textes inédits de Jeanne Benameur et Hubert Haddad
par Carcle Bergen et Valérie Delbore, de l'association Les Mats
Farleurs, sunie d'yne rencantre entra |2 public, les deux autedrs
Svbvain Creugevault, metteur en scéne de Baal et Elol Recoing,
traducteur, animée par Maria Mailat, anthropalogue et &crwain
[dermiar roman paru aux editions Fayard | La cwisse de Kafkal

Zaratusira
le samedi 20 jarwier & 1Bh, Théadtre de ['Odéan
awec Marig Mailal, Fierre Péju 21 Krystian Lupa

L Affzire de (2 rue de Lourcine

le sameadi 10 mars 4 150, Thadire de |'Odéon,
aver Anna-Marie Garat, Frangeis Salvaing
lgrome Deschamps et Macha Makeizt

Therese
le samedi 31 mars d 15h, Petite Salle des Ateliers Berhier,
avec Lydie Zalvayre, Luba Jurgenson &t Anatoli Vassilisy

parficipants Sylviane Agacinsk, Fadela Amara
Fierre Ardstl, Henn  Atlan, Jean-Louis
Bruguiere, Momigue Canto-Sperber, Roland
Castro, Jean-Fierme Changeux, Boris Cyrulnik,
lacques Oeslors. lean-Louis Etienne, Amos
Gital. James lvory, lean-Maogl leanneney, l2an
Claude Kaulmann, Etienne Klein, Bernard
Rouchmer, Hobert Ménard, Edgar Marin, Loic
Peyron, Fascal Ficg, Georges Stainer, Seme
Fisseron, Udon Vallet, ou Patnck Zelmk - entre
autras, Pour de plus amplss renseignemants,
randez-vous sur www.citedelareussite.com
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L'Odeon pratique
Renseignements par telephone au 01 44 85 40 40 du lundi au samedi de 1Th a 18h30

Toute correspondance est a adresser : Odéon-Théatre de |'Europe, 2 rue Corneille - 75006 Paris

Bar et Librairie

Depuiz & reouverture du Theatre de [Odeon
la gestion du Bar de I'Ddeéon et des Ataliars
Berthier 3 ete canfiee a la societe SIS qul
propose a petit prix un service de= qualite dans
une atmosphere elégants et comwiviale. Ls
carte estinventive - &t réguligrament renou-
velee — elle comprend plats chauds, zalades
ou sandwiches

Comme toujours, le bar est ouvert 1Th30 avant
el aprés les spectacles. Une nouveauté das
la rentree ; le dimanche, une formule brunch
& 15 eures sera servie & partir de 13 heures

L= librairie de [Odéon ==t egalement a8 votre
disposition avant e aprés les représentations,
ainsl que pendant l== entractes

Theatre de |'Odeon

Entree du public : Place de | Odéan Faris & L& jeudi 24 octobre D&
Meétro : Ddeon / BER : Luxernboung y» Tarif : de 13€ 3 24€ |s&rie unigue)
Hus : &3, 87, 86, 70, 96, 58 * Guichet de la représentation ouvert 2h avant (e spectacle
) ) » Représentations : Atzliers Berthier
Ateliers Berthier — Grande Salls du jeudi 16 novembre au samedi 25 novembre 06
Entres du public - 20m aprés l= 8 Bd Barthier Faris 17¢ du mardi au samed| 2 20h, le dimanche & 15h, relachs le lund

Métro | Porte de Clichy [bgne 13 fsorbe av, de Clicky

Bd Berthier - cote Campanite| Ca 553“1:'1‘&

RER : Porte de Clichy IRER C) - Bus | PG, 54, 74 Le jeudi 16 novembre 04
» Tarif : de 13€ 5 24€ [=2riz uniguel
Abonnements » Buichet de la représentation ouvert Zh avant le spectacle
vAbonnement individuel, &bonnement individuel moins » Représentations : Ateliers Berthier
de 30 ans, Carte Odeon : les samed| 9, mardi 12 et mercrad| 13 décembre 04 3 20k

01 &4 B% 40 3B / abonnes@theatre-adecn fr

» Groupes d'amis, associabions, comités d entreprize LE‘ Granﬂ Iﬂ i UEEItEur

01 &4 BS 40 37 { collectivites@theatre-odean fr Le jeudi 14 novembre 04

v Groupes scolaires, universitaires, associations d'atudianis : » Tarif | 15€ - 12€ - 10€ - 5€ [séries 1, 2, 3, 4}

07 &4 BS 40 37 ¢ scolaires@theatre-odean.fr » Guichet de la représentation ouvert 2h avant le spectacle
B 3 » Représentations | Theatre de [Ddeon

Ouverture de la location lz= jeudi 7 2t vendred: 8 décembre 06 & 20k

(tout public, toutes représentations)
» Par téléphone : au 01 &4& B5 &0 40 du lun. au zam. de 11h a 18h30 Internet

» Par internel : theatre-cdean.fr Visitez réguliererment notre site internet [wanwetheatre-odeon frl

» Au guichet du Théstre de [Odéon de T1ha 18h Ine mise & jour fréguente vous donne ure infarmation compléets
=T sur lactivité du Thédtre, La billetterie en ligne ler partenariat avec
| Wuartett | theatreonline fr et fnac fri vous permet de réserver vos places depuis

votre domicile. Inecrivez-vous également a notra newslatier et accédez
& toutas nos informations, aux «<dernigres minutess: et aux avantages

Le jeuds 7 sept. 08 |pour les représentations du 28 sept au 31 oct.)
L= mmardi 3 oct, 04 [pour les représentations du 197 nov, au 2 dec,| :
» Tarif : 30€ = 22€ = |2€ = 7 00€ |[séries 1, 2, 3, 4] TERREVRS R A AR
» Guichet de (& représentation ouvert 2h avant = spectacie
» Représentations ; Theéatre de 'ldeon

du jeudi 78 septembre au samed: 2 décembre 04 |
du mardi au samed & 20h, le dimanche & 15k, reldehe Le lundi Salles accessibles aus personnzs a maobilitg réduite | nous pravenir

miperatmerment,

Eaal k‘* Four les deficiznis visuels, des casques diffusant una description simaul-

! Four les malentendants, des casgues a amplification sont disponiblas
gratuitement a toules Les représentations.

Le jgudi 14 septembre & tarnge et un programme an bralle ou 2n gros caractéres sont mis gra
» Tarif . de 13€ & 2&€ [sarie unique] tuiterngnt a disposition durant l2s representations d2 Guarteft, mardi 14
v Guichet de (a représentation ouvert 2 heures avant la spectacis et vendred) 24 rovemnbre a 20h et dimanche 26 novembre a 135h.

» Représentations : Ateliers Barthier Deepositif réalisé en collaboration avec (assaciabon Aocés Culture

dus jeudi 5 octobre au samedi 78 octobre 08 Contacter-pous au 01 L4 B 40 37

du mardi au sameadi & 20h, e dimanche 8 15k, relache le lundi ou marig-julie.amblard@theatre-odaon. fr



